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- Do not place any food or other items on the heating

element. If a piece of food falls onto the heating
awlr:gj:tlijoc:si%?\ our purchase and welcome to Philips! element when the appliance s operating, switch off
To ﬂjglly benefit fromythe Eupport that Philips offers, regis[‘)celr your product at the apph,an,ce and re,move th,e piece of fOQd with a
www.philips.com/welcome. fork or similar utensil immediately. If the piece of food
falls behind the heating element, it is automatically
guided back into the pan.

Do not use accessories and kitchen utensils other

—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

Always put the ingredients to be fried in the basket,
to prevent them from coming into contact with the
heating elements.

Do not cover the air inlet and the air outlet openings
while the appliance is operating.

Do not fill the pan with oil as this may cause a fire hazard.

Warning

Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself is damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Keep the appliance out of the reach of children aged
less than 8 vyears.

Keep the mains cord away from hot surfaces.

Only connect the appliance to an earthed wall socket.
Always make sure that the plug is inserted into the
wall socket properly.

This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remote-
control system.

Do not place the appliance against a wall or against
other appliances. Leave at least 10cm free space on the
back and sides and 10cm free space above the appliance.
Do not place anything on top of the appliance.

Do not use the appliance for any other purpose than
described in this manual.

During hot air frying, hot steam is released through
the air outlet openings. Keep your hands and face at
a safe distance from the steam and from the air outlet
openings. Also be careful of hot steam and air when
you remove the lid from the appliance.

The accessible surfaces may become hot during

use (Fig. 1).

The airfryer accessories become hot when you use
them in the airfryer. Be careful when you handle them.

Caution

This appliance is intended for normal household

use only. It is not intended for use in environments
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other
work environments. Nor is it intended to be used by
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other
residential environments.

than those recommended by the manufacturer with
this appliance.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- This appliance is designed to be used at ambient
temperatures between 5°C and 40°C.

- Always unplug the appliance after use.

- Let the appliance cool down for approx. 30 minutes
before you handle or clean it.

- Empty the pan after each batch, especially when you
fry fatty or marinated foods. Be careful because the
pan becomes hot during use.

- HD9210 only: To guarantee a long life for your pan, clean
it with hot water, washing-up liquid and a soft sponge.
Do not use aggressive or abrasive cleaning agents or
materials. Do not clean the pan in the dishwasher.
Cleaning in the dishwasher will have a negative impact
on the coating and may attack the material.

- Make sure the ingredients prepared in this appliance
come out golden-yellow instead of dark or brown.
Remove burnt remnants.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all applicable standards regarding
exposure to electromagnetic fields.
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- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health (Fig. 2).

mmmGuarantee and SUP P Ot
If you have need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

mmm | ntroduktio n e——

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips!

Hvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du

registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

- Vigti gt m—————————————

Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden

apparatet tages i brug, og gem dem til eventuel senere brug.
Fare

- Leeg altid de ingredienser, der skal steges, i kurven for
at forhindre kontakt med varmelegemerne.

- Tildeek ikke luftindtagene og luftudtagene, mens
apparatet er i brug.

- Held ikke olie pa gryden, da dette kan udgere en
brandfare.
Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspaending pa apparatet
svarer til den lokale netspaending, fer du slutter strem
til apparatet.

- Brug aldrig apparatet, hvis netstik, netledning eller
selve apparatet er beskadiget.



Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af
Philips, et autoriseret Philips-servicevaerksted eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga enhver risiko.
Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op og
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende viden eller erfaring,
hvis de er blevet vejledt eller instrueret i brug af
apparatet pa en sikker made og forstdr de involverede
risici. Bern ma ikke lege med apparatet.

Rengering og brugervedligeholdelse mad ikke foretages
af bern uden opsyn.

Hold apparatet uden for raekkevidde af bgrn under 8 ar.
Serg for, at netledningen ikke kommer i bergring med
varme flader.

Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse. Kontrollér altid, at stikket er sat
korrekt i stikkontakten.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive

betjent af en ekstern timer eller et separat
flernbetjeningssystem.

Placer ikke apparatet mod en vaeg eller mod andre
apparater. Serg for; at der er mindst 10 cm frirum
omkring bagsiden og siderne samt 10 cm frirum over
apparatet. Placer ikke noget ovenpad apparatet.

Brug kun apparatet til de formal, der er beskrevet i
denne vejledning.

Nar du tilbereder mad med varmluft, ledes der varm
damp ud af luftudtagene. Hold hander og ansigt pa
sikker afstand af dampen og luftudtagene. Pas ogsa
pa varm damp og luft, ndr du flerner ldgetgryden fra
apparatet.

De tilgeengelige overflader kan blive varme under
brug (fig. 1).

Tilbehgrsdelene til Airfryer bliver varme,

nar du bruger dem i airfryeren.Veer forsigtig, nar du
handterer dem.

Forsigtig

Dette apparat er kun beregnet til normal anvendelse
I hjemmet. Det er ikke beregnet til brug i miljger som
personalekakkener i butikker, pd kontorer, pd garde
eller andre arbejdspladser. Det er heller ikke beregnet
til brug af geester pa hoteller, moteller, pa bed and
breakfasts eller i andre veerelser til udlejning.

Anbring ikke mad eller andre genstande pa
varmelegemet. Hvis et stykke mad lander pa
varmelegemet, nar apparatet er i brug, skal du slukke for
apparatet og fierne maden med en gaffel eller lignende
med det samme. Hvis maden lander bag varmelegemet,
bliver den automatisk fert tilbage i panden.

Brug ikke andet tilbehgr og kekkenredskaber, end
dem der anbefales af producenten sammen med
dette apparat.

Reparation og eftersyn af apparatet skal altid
foretages pd et autoriseret Philips-serviceveerksted.
Forsag ikke selv at reparere apparatet, da garantien i
sd fald bortfalder.

Dette apparat er beregnet til at blive brugt ved
omgivende temperaturer pa mellem 5°C og 40°C.
Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug.

Lad apparatet kele af i ca. 30 minutter, fer du renger
det eller stiller det vaek.

Tem gryden efter hver portion, iseer nar du steger
mad med hgjt fedtindhold eller marinerede madvarer.
Veer forsigtig, idet gryden bliver varm under brug.

- Kun HD9210: For at kunne garantere en lang

levetid for din gryde skal du rengere den med

varmt vand, lidt opvaskemiddel og en blad svamp.
Brug ikke skrappe rengerings- eller skuremidler.
Renger ikke gryden i opvaskemaskinen. Renggring

| opvaskemaskinen vil have negativ indvirkning pa
belegningen og kan beskadige materialet.

Serg for, at de ingredienser, der tilberedes i dette
apparat, bliver gyldenbrune og ikke mgarke eller brune.
Fjern brankede dele.

Elektromagnetiske felter
Dette Philips-apparat overholder alle galdende standarder angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

G e Nan Ve N d el s e
- Dette symbol pa et produkt betyder, at produktet er omfattet af
EU-direktivet 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for sarskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter. Fglg lokale regler;
og bortskaf aldrig produktet sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til
at forhindre negativ pavirkning af miljget og menneskers helbred (fig. 2).

mm Reklamationsret og support —————
Huvis du har brug for hjlp eller support, bedes du besgge www.philips.com/
support eller lse i den separate folder “World-Wide Guarantee”.

DEUTSCH
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Herzlichen Gluickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips!

Um die Unterstiitzung von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten Sie Ihr
Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

-Wichtig
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren
Sie sie fur eine spatere Verwendung auf,

Gefahr

- Geben Sie die zu bratenden Zutaten in den Korb,
damit sie nicht mit den Heizelementen in Kontakt
kommen.

- Lufteinlass und Luftaustrittséffnungen missen
unbedeckt bleiben, wahrend das Gerdt in Betrieb ist.

- Fdllen Sie die Pfanne nicht mit O, da sonst
Brandgefahr besteht.

Warnung

- Prufen Sie, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker,
das Netzkabel oder das Gerdt selbst defekt oder
beschadigt sind.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center,
einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
dhnlich qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden,
wenn sie bei derVerwendung beaufsichtigt werden
oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerdts darf von Kindern
nicht ohne Aufsicht durchgeflhrt werden.

- Halten Sie das Gerdt aul3erhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren.




Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der
Nahe hei3er Flichen verlduft.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an. Achten Sie stets darauf, dass der
Stecker richtig in der Steckdose sitzt.

Dieses Gerdt ist nicht dafir geeignet,

Uber einen externen Timer oder ein separates
Fernbedienungssystem gesteuert zu werden.

Stellen Sie das Gerdt nicht gegen eine Wand oder
andere Gerdte. Lassen Sie rund um das Gerdt und
Uber dem Gerdt mindestens 10 cm Platz frei.

Legen Sie keine Gegenstdande auf das Gerit.
Verwenden Sie das Gerdt nie flr andere als in dieser
Bedienungsanleitung beschriebene Zwecke.
Wiéhrend des Hei3luftbratens tritt heiBer Dampf aus
den Luftaustrittséffnungen aus. Halten Sie Hande und
Gesicht in sicherem Abstand zu dem Dampf und den
Luftaustrittsdffnungen. Geben Sie auch Acht auf heif3en
Dampf, wenn Sie den Deckel aus dem Gerdt nehmen.
Die zuganglichen Oberflichen kénnen wahrend des
Betriebs heif3 werden (Abb. 1).

Die im Lieferumfang des Airfryers enthaltenen
Zubehorteile werden heif3, wenn Sie sie im Airfryer
verwenden. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Teile
verwenden.

Achtung

Dieses Gerdt ist nur fur den Gebrauch im privaten
Haushalt bestimmt. Es ist z. B. nicht fur die
Verwendung in Personalkiichen von Geschaften,
BUros, landwirtschaftlichen Betrieben oder anderen
Arbeitsbereichen vorgesehen. Auch ist es nicht fur
den Gebrauch in Hotels, Motels, Pensionen oder
anderen Gastgewerben bestimmt.

Legen Sie keine Lebensmittelstlicke oder andere
Gegenstdnde auf das Heizelement.Wenn ein
Lebensmittelstlick auf das Heizelement fillt, wahrend
das Gerdt in Betrieb ist, schalten Sie das Gerat aus,
und entfernen Sie das Lebensmittelstlick sofort

mit einer Gabel oder anderem Besteck.VWenn das
Lebensmittelstlick hinter das Heizelement fallt,
gelangt es automatisch wieder in die Pfanne.
Verwenden Sie nur Zubehorteile oder
Klchenutensilien die ausschlief3lich vom Hersteller fur
dieses Gerdt empfohlen wurden.

Geben Sie das Gerit zur Uberpriifung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren,
da andernfalls die Garantie erlischt.

Dieses Gerdt wurde speziell fir die Verwendung bei
Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 40 °C
entworfen.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker
aus der Steckdose.

Lassen Sie das Gerdt ca. 30 Minuten abkuhlen,
bevor Sie es anfassen oder reinigen.

Leeren Sie die Pfanne nach jedem Arbeitsgang.
Dies gilt insbesondere dann, wenn sie fettige oder
marinierte Speisen zubereiten. Seien Sie vorsichtig,
die Pfanne wird wahrend des Gebrauchs heil3.

Nur fir HD9210: Um eine lange Lebensdauer der
Pfanne zu gewahrleisten, reinigen Sie sie mit heiflem
Wasser, Spulmittel und einem weichen Schwamm.
Verwenden Sie keine aggressiven Scheuermittel oder
-materialien. Reinigen Sie die Pfanne nicht in der
Spilmaschine. Eine Reinigung in der Sptlmaschine

kann Auswirkungen auf die Beschichtung haben und
das Material angreifen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Zutaten, die in diesem
Gerit zubereitet werden, goldbraun statt dunkel oder
braun sind. Entfernen Sie verbrannte Reste.

Elektromagnetische Felder
Dieses Philips Gerit erflllt samtliche Normen und Regelungen bezlglich
der Exposition in elektromagnetischen Feldern.

R e Cy i) g —————————— e ——

- Befindet sich dieses Symbol auf der Maschine, gilt fur diese Maschine
die Europadische Richtlinie 2012/19/EU. Informieren Sie sich Uber die
ortlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Produkten. Befolgen Sie die ortlichen Bestimmungen,
und entsorgen Sie lhre Maschine niemals Uber den normalen Hausmdill.
Durch die korrekte Entsorgung von Altgerdten werden Umwelt und
Menschen vor negativen Folgen geschiitzt (Abb. 2).

Fur Unterstitzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips
Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.

EAAHNIKA

mmEicaywyn
2uyxapnTmpela yia Ty ayopd oag kat kahwg npbare ot Philips!

lNa va emwoeAnBeite TTAPWG armd Tnv UTTooTPLEN TTOU TTPOCHEPEL T
Philips, dnAwoTe To Tpoidv oag ot Sieubuvon www.philips.com/welcome.

== T AVTIKO!

AlafBdaoTe auTeg TIG ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG

TIPOOEKTIKA TIPLV X PNOLUOTIOW|CETE TN CUCKEUT| KAl

GUAAETE TIG Yia MEANOVTIKT) avadopd.

Kivéuvog

- Na TomoBeTeite TavTa oTo KAAABL Ta UAIKA TTOU
BeAeTe va TnyavioeTe, wWoTe va armodeUyeTal N
emmadr) Toug e TIG AVTIOTACELG.

- Mnv kaAUTTeTe Ta avolypara ei.oodou kat eE6dou
agpa evoow n ocuokeun BplokeTal og AstToupyia.

- Mnv TpooBeTeTe AAOL OTOV KADO, TTIPOKELILEVOU Va
aropuyeTe Tov KivOUvo TTPOKANONG PWTLAG.
I'Ipoaﬁonomon

- EAéyEre €dv n) Taon ou avaypacbsml TN OUOKEUN
QVTLOTOLX €l OTNV TOTTIKT) TAOT) PEVUATOG TIPOTOU
OUVOEOETE TN OUOKsun

- Mnv xpnotuotioleiTe TN cuoKeun €AV TO LG,

TO KaAWwdLo 1 N idla n cuokeur| £xel uttooTel pBopd.

- Edv To kahwdlo umtooTel $Bopd, Ba TrpeTEL
va avTikataoTabel amod éva kKevTpo oepPLg
e€ouctodotnuevo amd ) Philips 1) ammo e€ioou
e€elOIKEUEVA AToMA TTIPOG armoduyr| Kivduvou.

- AuTr) n ouokeun propei va xpnotuorioinBel ard
madld nAkiag 8 eTwv kal avw, Kabwg kal anod
ATONA HE TTEPLOPLOHMEVEG CWHATIKEG, AloBNTHPLEG
1 SlavonTIKEG LKAvOTNTEG 1) XWpPIG euTelpia kal
YVWon, e TNV TTpoUTToBeon OTL TN X PN OLLOTIOOUV
uTToO €TTiPAedPn 1) £X0ULV )\dBet odnyleg OxsTth'l
He TV aocdaln} TNG XPron Kal Katavoouv TOUg
EVEY OEVOUG |<lv6uvoug Ta maidia dev rrperra va
maiCouv pe T ouokeun). Ta aidld dev TIPETTEL va
kaBapiCouv Tn cuokeun 1 va ekTeAoUv dlepyaoieg
ouvTPNONG XwWpIg eTTiRAedN.

- AlampnoTe T ouokeun| pakptd aréd maldla nAikiag
KATW TwV 8 €TWV.

- Kpartdre To kahwdlo pakpid amod (eoTeg €TTLHAVELEC.

- 2UVOEETE TN CUOKEUN HOvo o€ TTpila pe yelwon.

Na olyoupeUeoTe TTAVTA OTL EXETE £10AYAYEL OWOTA
TO dIg peéoa otnyv TpiCa.



AUTH n ouokeun dev TTpoopileTal yia Xpron

HEow £EWTEPLKOU XPovodLakOTITN 1) EEXWPELOTOU
OUCTNATOG TNAEXELPLOMOU.

Mnv otnpileTe TN CUOKEUT) OTOV TOIXO 1) O AAAEG
OUOKEUEG. ADT)VETE TTAVTA TOUAAXLOTOV

10 ekaTooTd Kevo aro Kabe TTAeUPA TNG CUOKEUNG,
aM\a kat amoé mavw. Mnv TomoBeTeiTe TimoTa mavw
OTn CUOKEUN.

Mnv Xpnmporromwe ™ OUOKEUT) Yla Kaveva adAo
OKOTIO €KTOG armo auTov TTou TeplypddeTal oTo
TTapov eyxelpidlo.

Kard ™ Oiapketa TNyaviouatog pe KauTto agpa,
arrs)\guespoovgmt KQUTOG aTHOG ard Ta avolypara
e€odou agpa. KpatrjoTe Ta X€pla kal To TTpOowTTO
oag oe aodalry ardoTaon aro Tov aTpo Kal Ta
avolypara e€6dou agpa. ©a mpeTel £11ioNG va
eloTe 18laiTepa TpooeKTIKOL ooV adopd ToV KAUTO
aTpo Kat Tov agpa oTav adalpeite To KAmakl aro
TN CUOKEUN.

O mpooaotpec emadaveleg pmopel va Ceotabouv
TTOAU oTav 1 cuokeur| Ppioketal oe Aettoupyia (Ewk. 1).
Ta aleocoudp CeoTaivovTal oTav Ta XENOLUOTIOLEITE
oto Airfryer. Na Ta xelpiCeoTe e HEYAAN TTPOCOXN.
Mpoooxn

AUTH 1 CUOKEUT) TTPOOPICETAL HOVO Yid UOLOAOYIKT)
olKlakr) xpnon. Aev mpoopiCeTal yla Xpr']on o€
rrspLBa)\)\ovm OTTWwG KouClveg rrpoomeou o€
KaTCLO‘rnpaTa ypad)aaKoug XWPOUG, PAPEG T
Notrroug ywpoug epyaotiac. Emiong dev mpoopileral
yla xprion aro meAdTec oe Eevodoxela, LOTEA,
mravdoyela kat AoLTmoug oLKIOTIKOUG XWPOUG.

Mnv TottoBeTelTE TPODIUA 1) ANQ avTiKEipeva
TTAvw OTO BEPUavTIKO oTolXElo. AV €va KOUUATL
Tpocbﬁg TEDTEL TTAVW OTO GsppavnKé UrOLxeio
oTav )\stToupysl 1| OUOKEUN, ATTEVEPYOTTOINOTE TN
OUOKEUN Kal ad)oupso-rg QUEOWG TO KOUUATL daynTo
ME €va TTpoUVL 1) €va TTapopolo epyaleio. Eav To
KOMMATL TpodN| G TTECEL TTiow armd To BePPavTIKO
oTolxeito, 0a kaBodnynbel autopara otov kado.
MnVv xpnolUoTIoLElTE TTOTE €€APTNATA KAl OKEUN
kouCivag eKTOC TWV CUVIOTWHEVWY aTTo TOV
KATAOKEUAOTT) |e QUTT|V TN CUCKEUN).

['la €é\eyXO 1) ETTLOKEUN TNG CUOKEUT|G,

va armeuBuveoTe TTAVTA OF €va KEVTPO OEpPL
eCouotodotnuevo arod T Philips. Mnv ermixelprioeTe
va ETTLIOKEUACETE ATTO HOVOL 0AG TN CUCKEUT,
kabwg, o auTr) TN TTEPITTTWON, N €£yyUnon oag
kabioTaral akupn.

H ouokeun) eival oxedlaopevn yia va AetToupyel o
Beppokpaoctia mreptalovTog amo 5°C ewg 40°C.
ATTOOUVOEETE TTAVTA TN OUOKEUT) armod Tny Tpila petd
aro kabe xprion.

APrOTE TN CUOKEUT| VA KPUWOEL YLa TTEPITTOU

30 AeTtTd TIPLV TN XELPLOTEITE 1) TNV KaBaploeTe.

Na adeldlete Tov Kado petd amod kabe mapTida,

e1d1lkd oTav TnyaviCete Aitm 1) paptvaplopeva Tpodiua.

Na eioTe 181aiTepa MpooeKTIKOL, €TTELdT| 0 KAGOC
Beppaiveral kard T didpkela TG Xprione.

- Movo yia to HD9210: INa va e€aocdaiioeTe peydin
dlapkela Cwng yla Tov kado, va Tov kabapilete
He CeoTO VEPO, UYPO arroppurravan') Kat pa)\aKé
obouyydpl. Mnv Xpnomponomws oKAnpa 1
dlafpwTikda kabaptoTikd 1) UAIKA. Mnv kabapileTe
Tov KA®O OTO TAUVTHPLO TTLATWV. TO TTAUCIHO OTO
TTAUVTTPLO TTIATWY Ba eTMpedoeL apvnTIKA TNV
eTTloTpwon Tou KAdou Kal PTTopEl va TTpOKAAECEL
$Oopda oTO UAIKO.

- BePaiwBeite OTL Ta UALIKA TTOU paYELPEVETE e AUTN
TN ouoKeur| Byaivouv e €éva XpUooKITpIVO XpwHa
Kal OxL We oKoUpo 1) Kade ypwud. AdalpeaTe TUXOV
Kapéva uttoAeippara.

HAekTpopayvnrika Media

H ouykexpipévn ouokeur) Tng Philips ocuppopdwveTal pe 6Aa Ta loyxlovta

TTPOTUTIA OXETIKA HE TNV €KBeon Oe NAeKTpopayvnTIKA TTedia.

I A\ VKU K\ G O

- AuTO To oUpoAo OnAwvEL OTL TO TTPOTOV KAAUTITETAL ATTO TNV
Eupwraikr) Odnyia 2012/19/EK. Evnuepwbeite yia Toug Totmikoug
KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV EEXWPLOTT OUANOYT) NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPOVIKWY TTPoIOVTWY. Na TnpeiTe Toug TOTTIKOUG KAVOVIoUOUG
KAl va pnv amoppirTeTe TToTE TO TIPOoldv pali pe Ta ouvnbiopéva
olklaka amoppippara. H cwotm anoppiyn Twv maliwy mmpoiovTwy
OUHBAMeL oTnv armoduyr) apynTIKWY ETTIITTWOEWY YIa TO TTEPLBAMOV
kat Tnv avBpwrvn uvyeia (Eix. 2).

mm Eyyunon kat utrooThpiin m————

Av xpelaleote TANpodopieg 1) uTTooTpLEN, mmokepTeiTe T SleUBuvon

www.philips.com/support 1| diaBdoTe To EexwploTd GUAADLIO TNG

S1ebvoug eyyunongc.

ESPANOL

I | 1t 10/ UL C Ci G I
Enhorabuena por la adquisicion de este producto, y bienvenido a Philips
Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/welcome.

—Importante—

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta

informacion importante y consérvela por si necesitara

consultarla en el futuro.
Peligro

- Coloque siempre los ingredientes que va a frefrr en
la cesta para evitar que entren en contacto con las
resistencias.

- No cubra las aberturas de entrada y salida de aire
mientras el aparato estd en funcionamiento.

- No llene la sartén con aceite, ya que esto puede
causar un riesgo de incendio.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje
indicado en el mismo se corresponde con el voltaje
de red local.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de
alimentacién o el propio aparato estdn dafiados.

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser
sustituido por Philips o por un centro de servicio
autorizado por Philips, con el fin de evitar situaciones
de peligro.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de
8 aflos y por personas con su capacidad fisica, psiquica
o sensorial reducida y por quienes no tengan los
conocimientos vy la experiencia necesarios, si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso. No permita que los nifios jueguen
con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo
la limpieza ni el mantenimiento a menos que sean
supervisados.



Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afos.

Mantenga el cable de alimentacién alejado de
superficies calientes.

El aparato Unicamente debe conectarse a un enchufe de
pared con toma de tierra. Aseglrese siempre de que la
clavija esté bien insertada en la toma de corriente.

Este aparato no estd disefiado para funcionar a través
de un temporizador externo o con un sistema de
control remoto adicional.

No coloque el aparato contra una pared ni contra
otros aparatos. Deje por lo menos 10 cm de espacio
libre en la parte posterior y en los lados y 10 cm

de espacio libre sobre el aparato. No coloque nada
encima del aparato.

No utilice este aparato para otros fines distintos a los
descritos en este manual.

Mientras el aparato frie con aire caliente, sale vapor
caliente por las aberturas de salida de aire. Mantenga
las manos y la cara a una distancia segura del vapor

y de las aberturas de salida de aire. Tenga también
cuidado con el vapory el aire calientes cuando
extraiga la tapa del aparato.

Las superficies accesibles pueden calentarse durante
el uso (fig. 1).

Los accesorios se calientan al utilizarlos en la Airfryer.
Tenga cuidado al manipularlos.

Precaucion

Este aparato estd disefiado sélo para un uso
doméstico normal, no para un uso en entornos
como las cocinas de los comercios, oficinas, granjas

u otros entornos laborales. Tampoco lo deben usar
los clientes de hoteles, moteles, hostales en los

que se ofrecen desayunos ni clientes de entornos
residenciales de otro tipo.

No coloque alimentos u otros articulos en la
resistencia. Si un trozo de comida cae en la resistencia
cuando el aparato esté en funcionamiento, apague el
aparato y retirelo con un tenedor o utensilio similar
inmediatamente. Si el trozo de comida se cae en la
parte de atrds de la resistencia, regresard de forma
automdtica a la sartén.

No utilice con este aparato accesorios y utensilios de
cocina distintos a los recomendados por el fabricante.
Lleve siempre el aparato a un centro de servicio
autorizado por Philips para su comprobacién y
reparacion. No intente repararlo usted mismo; de lo
contrario, la garantia quedarfa anulada.

Este aparato se ha disefiado para su uso a
temperaturas ambientales entre 5 °C y 40 °C.
Desenchufe siempre el aparato después de usarlo.
Antes de limpiar o manipular el aparato, deje que se
enfrie durante unos 30 minutos.

Vacfe la sartén después de cada lote, especialmente
al frefr alimentos grasos o adobados.Tenga cuidado
porque la sartén se calienta durante el uso.

Solo para el modelo HD9210: para garantizar una
vida dtil prolongada de la sartén, limpiela con agua
caliente, detergente liquido y una esponja suave.

No utilice materiales ni agentes de limpieza abrasivos
o agresivos. No limpie la sartén en el lavavajillas.

La limpieza en el lavavajillas tendrd un impacto
negativo en el revestimiento de la sartén y podria
deteriorar el material.

- Aseglrese de que los ingredientes preparados en
este aparato tienen un color dorado o amarillo en
lugar de un color oscuro o marrdn. Elimine los restos
quemados.

Campos electromagnéticos
Este aparato de Philips cumple los estdndares aplicables sobre exposicién a
campos electromagnéticos.

mm Reciclaje m——
- Este simbolo en un producto significa que el producto cumple con la
directiva europea 2012/19/UE. Inférmese acerca del sistema de reciclaje
de productos eléctricos y electrénicos en su localidad.
Siga la normativa local y no deseche el producto con la basura normal
del hogar: La correcta eliminacion de los productos antiguos ayuda
a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente v la salud
humana (fig. 2).

mmm Garantia y asisten Ci o
Si necesita asistencia o informacién, visite www.philips.com/support
o lea el folleto de garantia mundial independiente.

mmmJohdanto
Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttdjaksi!
Saat parhaan mahdollisen hyddyn Philipsin palveluista rekisteréimalla
tuotteen osoitteessa www.philips.com/welcome.

mm | arkeaa
Lue ndma tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen
ensimmaistd kdyttokertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Vaara

- Aseta aina kypsennettava ruoka koriin, jotta se el
kosketa ldmmityselementtejd.

- Al4 peitd ilmanotto- ja poistoaukkoja, kun laite on
kaynnissa.

- Ald kaada kattilaan 6ljyd, koska se voi aiheuttaa
tulipalovaaran.

Varoitus

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kayttdjannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan.

- Ald kaytd laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on
vaurioitunut.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta voivat kdyttdd myos yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta
kdytostd tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttama
valvonta ja jos he ymmartavadt laitteeseen liittyvat
vaarat. Lasten ei pidd leikkid laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Pidd laite alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

- Ald paastd verkkojohtoa kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

- Litd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

Varmista, ettd pistoke on kunnolla pistorasiassa.

- Tatd laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen
ajastimen tai erillisen kaukosaddinjarjestelman kanssa.

- Ald aseta laitetta seindd tai muita laitteita vasten.

Jata laitteen taakse, sivuille ja yldpuolelle vahintdan
10 cm vapaata tilaa. Ald aseta mitdin laitteen piille.

- Al4 kdyts laitetta muuhun kuin tissd oppaassa

kuvattuun tarkortukseen.




Kuumalla ilmalla paistamisen aikana
ilmanpoistoaukoista tulee kuumaa hdyrya. Suojaa
kddet ja kasvot hoyryltd.Varo kuumaa hoyrya ja ilmaa
my&s, kun poistat kannen laitteesta.

Laitteen ulkopinta voi kuumentua kayton

aikana (Kuva 1).

Laitteen mukana toimitetut lisdtarvikkeet kuumenevat,
kun niitd kdytetdan Airfryerissa. Kasittele niitd varovasti.
Varoitus

Tama laite on tarkortettu vain tavalliseen
kotitalouskayttoon. Sitd ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
henkildkuntaruokaloissa myymaldissd, toimistoissa,
maatiloilla tai muissa tydymparistdissa. Sitd ei

ole mydskadn tarkoitettu hotellien tai muiden
majoitusliikkeiden vieraiden kayttoon.

Ald aseta mitddn ruokaa tai muita esineita
lammityselementin padlle. Jos ruokaa putoaa
lammityselementin paalle, kun laite on kaynnissd,
sammuta laite ja irrota ruoka heti haarukalla

tai vastaavalla vilineelld. Jos ruokaa putoaa
lammityselementin taakse, se ohjataan automaattisesti
takaisin kattilaan.

Ald kdytd tdmdn laitteen kanssa muita kuin valmistajan
suosittelemia tarvikkeita ja keittidvdlineita.

Toimita laite vianmaadritystd ja korjaamista varten Philipsin
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Ald yritd korjata laitetta
itse, silld se aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 5-40 °C
lampdtilassa.

Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen.

Anna laitteen jddhtyd noin 30 minuuttia ennen sen
kdsittelemistd ja puhdistamista.

Tyhjenna kattila jokaisen erdn kdsittelyn jdlkeen,
varsinkin kun valmistat rasvaisia tai marinoituja ruokia.
Ole varovainen, silld kattila kuumenee kaytdn aikana.
HD9210-mallia: pannun kayttoika pysyy
mahdollisimman pitkand, kun puhdistat pannun
kuumalla vedellg, astianpesuaineella ja pehmedlld
sienelld. Ald kdyta hankaavia tai voimakkaita
puhdistusaineita tai materiaaleja. Ald pese pannua
astianpesukoneessa, silld se voi sydvyttdd pinnoitetta
Varmista, ettd laitteessa valmistettu ruoka on valmiina
kullankeltaista eikd tummaa tai ruskeaa. Poista palaneet
tahteet.

Sdhkomagneettiset kentit

Téma Philips-laite vastaa kaikkia sahkomagneettisia kenttid (EMF) koskevia
standardeja.

K erritys I —

Tama kuvake osoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin

ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan. Ota selvad
sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta kierrdtysjdrjestelmastd
alueellasi. Noudata paikallisia sddntojd dlaka hdvitd tuotetta

tavallisen talousjdtteen mukana.Vanhojen tuotteiden asianmukainen
havittdminen auttaa ehkdisemadn ympadristolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia (Kuva 2).

mmm Takuu ja tuli ——
Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue erillinen kansainvilinen takuulehtinen..

FRANCAIS

mmm [ ntroduction m———
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans l'univers Philips !

Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre
produit a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

mm | Mportant——————
Lisez attentivement ces informations importantes avant
d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage
ultérieur.

Danger

- Mettez toujours les aliments a frire dans le panier, afin
d'éviter qu'ils n'entrent en contact avec les résistances.

- Ne couvrez pas les entrées et sorties d'air pendant
que l'appareil fonctionne.

- Ne remplissez pas la cuve d'huile afin d'éviter tout
risque d'incendie.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur 'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nlutilisez jamais I'apparell si la prise, le cordon
d'alimentation ou I'appareil lui-méme est endommage.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agrée Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a ['utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
&tre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Tenez I'appareil hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.

- Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces
chaudes.

- Branchez I'appareil sur une prise murale mise a la
terre. Assurez-vous que la fiche est correctement
insérée dans la prise.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé avec un
minuteur externe ou un systeme de contrdle séparé.
Ne placez pas 'appareil contre un mur ou d'autres
appareils. Laissez un espace libre d'au moins 10 cm
autour de 'appareil. Ne placez aucun objet sur
I'appareil.

- Nlutilisez pas I'appareil dans un autre but que celui qui
est indiqué dans ce manuel.

- Lors de la cuisson a l'air chaud, de la vapeur brilante
s'échappe des sorties d'air. Gardez les mains et le
visage suffisamment €loignés des sorties d'air. Faites
également attention a la vapeur et a I'air chaud
lorsque vous retirez le couvercle de 'appareil.

- Les surfaces accessibles peuvent chauffer lorsque
I'appareil fonctionne (fig. 1).

- Les accessoires de I'Airfryer deviennent chauds
lorsque vous les utilisez dans I'Airfryer. Soyez
prudent(e) lorsque vous les manipulez.



Attention

Cet appareil est destiné a un usage domestique
normal uniquement. Il n'est pas destiné a étre utilisé
dans des environnements tels que des cuisines
destinées aux employés dans les entreprises, magasins
et autres environnements de travail.

Il n'est pas non plus destiné a étre utilisé par des
clients dans des hotels, motels, chambres d'hotes et
autres environnements résidentiels.

Ne placez pas d'aliments ou d'autres objets sur I'élément
chauffant. Si un aliment tombe sur I'élément chauffant
lorsque I'appareil est en cours de fonctionnement,
éteignez I'appareil et retirez immédiatement I'aliment
avec une fourchette ou un ustensile similaire. Si I'aliment
tombe derriére I'élément chauffant, il est redirigé
automatiquement vers la cuve.

Avec cet appareil, n'utilisez pas d'ustensiles de cuisine
ou d'accessoires autres que ceux recommandes par le
fabricant.

Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé
Philips pour réparation ou vérification. N'essayez
jamais de réparer I'appareil vous-méme ; toute
intervention par des personnes non qualifiées
entraine 'annulation de la garantie.

Cet appareil est concu pour étre utilisé a des
températures ambiantes comprises entre

5°Cet 40 °C.

Débranchez toujours I'appareil apres utilisation.
Laissez I'appareil refroidir pendant environ 30 minutes
avant de le nettoyer ou le ranger.

Videz la cuve apres chaque utilisation, en particulier
lorsque vous faites frire des aliments riches en
matiere grasse ou marinés. Faites attention car la cuve
devient chaude pendant I'utilisation.

HD9210 uniguement : pour garantir une longue
durée de vie de la cuve, nettoyez-la avec de 'eau
chaude, du liquide vaisselle et une éponge douce.
N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs ou
abrasifs ni de tampons a récurer. Ne nettoyez pas la
cuve au lave-vaisselle. Le nettoyage au lave-vaisselle a
un impact négatif sur le revétement et peut attaquer
le matériau.

Assurez-vous que les aliments cuits dans I'appareil
soient dorés et pas bruns ou noirs. Enlevez les résidus
brilés.

Champs électromagnétiques

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes applicables relatives a
I'exposition aux champs électromagnétiques.

-Recyclage—

La présence de ce symbole sur un produit indique que ce dernier
est conforme a la directive européenne 2012/19/UE. Renseignez-
vous sur les dispositions en vigueur dans votre région concernant la
collecte séparée des appareils électriques et électroniques. Respectez
les réglementations locales et ne jetez pas le produit avec les ordures
ménagéres ordinaires. La mise au rebut correcte d'anciens produits
permet de préserver I'environnement et la santé (fig. 2).

mmm Garantie et assistan Ce
Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires,
consultez le site Web www.philips.com/support ou lisez le dépliant
séparé sur la garantie internationale.

ITALIANO

N trod uZion € mmm—————————
Congratulazioni per l'acquisto e benvenuto da Philips!

Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrare

il proprio prodotto sul sito: www.philips.com/welcome.

mm | Mportante m— ———————
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente
queste informazioni importanti e conservatele per
eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

- Mettete sempre gli ingredienti da friggere nel cestello
In modo da evitare che vengano a contatto con le
resistenze.

- Non coprite le aperture di circolazione dell'aria
mentre I'apparecchio € in funzione.

- Non riempite il recipiente di olio per evitare il
pericolo di incendi.

Avviso

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che
la tensione riportata sulla spina corrisponda alla
tensione disponibile.

- Non utilizzate I'apparecchio se la spina, il cavo di
alimentazione o l'apparecchio stesso sono danneggiati.

- Nel caso in cui il cavo di alimentazione fosse
danneggiato, dovra essere sostituito presso i centri
autorizzati Philips, i rivenditori specializzati oppure
da personale debitamente qualificato, per evitare
situazioni pericolose.

- Quest'apparecchio puo essere usato da bambini a
partire da 8 anni di eta e da persone con capacita
mental, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza
o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per
utilizzare 'apparecchio in maniera sicura e capiscano
| potenziali pericoli associati a tale uso. Evitate che |
bambini giochino con 'apparecchio. La manutenzione
e la pulizia non devono essere eseguite da bambini se
non in presenza di un adulto.

- Tenete I'apparecchio lontano dalla portata di bambini
di eta inferiore a 8 anni.

- Tenete il cavo lontano da superfici incandescenti.

- Collegate I'apparecchio a una presa dotata di
messa a terra. Controllate che la spina sia inserita
correttamente nella presa.

- Questo apparecchio non ¢ stato progettato per
essere utilizzato in abbinamento a un timer esterno
0 a un sistema separato con telecomando a distanza.

- Non appoggiate I'apparecchio al muro o su altri
apparecchi. Lasciate almeno 10 cm di spazio libero
sulla parte posteriore e sui lati e 10 cm sulla parte
superiore dell'apparecchio. Non posizionate alcun
oggetto sull'apparecchio.

- Non usate I'apparecchio per scopi diversi da quelli
descritti nel presente manuale.

- Durante la frittura tramite il sistema ad aria calda,
fuoriesce vapore caldo dalle aperture di aerazione.
Tenete le mani e il volto a una distanza sicura dal
vapore e dalle aperture stesse. Fate attenzione al
vapore e all'aria calda anche quando rimuovete |l
coperchio dall'apparecchio.

- Le superfici accessibili potrebbero diventare calde
durante 'uso (fig. 1).

- Quando utilizzati con il sistema airfryer, gli accessori si
riscaldano. Prestate attenzione durante ['uso.



Attenzione

- Questo apparecchio € destinato esclusivamente ad un
uso domestico e non deve essere utilizzato in ambienti
quali cucine dei dipendenti all'interno di punti vendita,
uffici, aziende agricole o altri ambienti lavorativi.

Non deve essere altresi utilizzato dai clienti di hotel,
motel, Bed & Breakfast e altri ambienti residenziali.

- Non posizionate cibo o altro sulla resistenza.

Se un pezzo di cibo cade sulla resistenza quando
I'apparecchio € in funzione, spegnetelo e rimuovete
immediatamente il pezzo di cibo con una forchetta
o un utensile simile. Se il pezzo di cibo cade dietro
la resistenza, viene trasportato automaticamente
all'interno del recipiente.

- Non utilizzate utensili da cucina e accessori diversi
da quelli consigliati dal produttore con questo
apparecchio.

- Per eventuali controlli o riparazioni, rivolgetevi sempre
a un centro autorizzato Philips. Non tentate di riparare
I'apparecchio per evitare di invalidare la garanzia.

- Questo apparecchio deve essere utilizzato a una
temperatura ambiente compresa tra 5 °C e 40 °C.

- Scollegate sempre il cavo di alimentazione dopo ['uso.

- Lasciate raffreddare I'apparecchio per circa 30 minuti
prima di pulirlo o maneggiarlo.

- Dopo ogni uso e soprattutto in caso di frittura di cibi
grassi 0 marinati, svuotate il recipiente.

Fate attenzione poiché durante il funzionamento il
recipiente si surriscalda.

- Solo per il modello HD9210: per garantire una
lunga durata del recipiente, pulitelo con acqua calda,
detergente per piatti e una spugna morbida.

Non utilizzate detergenti o materiali aggressivi

o abrasivi. Non lavate il recipiente in lavastoviglie.

Il lavaggio in lavastoviglie avrebbe un impatto negativo
sul rivestimento e potrebbe intaccare il materiale.

- Assicuratevi che gli ingredienti preparati con questo
apparecchio siano di colore giallo-dorato e non scuri
o marroni. Rimuovete i residui bruciati.

Campi elettromagnetici (EMF)
Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard relativi
allesposizione ai campi elettromagnetici.

—R|C|clagg|o—
Questo simbolo indica che il prodotto € conforme alla Direttiva
Europea 2012/19/EU. Informatevi sulle normative locali relative alla
raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici ed attenetevi
a quest'ultime. Non smaltite mai questi prodotti con gli altri rifiuti
domestici. Lo smaltimento corretto dei vostri prodotti usati contribuisce
a prevenire potenziali effetti negativi sul'ambiente e sulla salute (fig. 2).

mmmGaranzia e assistenza
Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web all'indirizzo
www.philips.com/support oppure leggete I'opuscolo della garanzia
internazionale.

NEDERLANDS

| 110/ U C i 1
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!

Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal
gebruik te kunnen maken van de door Philips geboden ondersteuning.

—Belangrijk—
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat

u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het boekje om
het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

Doe de etenswaren die u wilt bakken altijd in de
mand om te voorkomen dat ze in contact komen
met de verwarmingselementen.

Bedek de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen niet
wanneer het apparaat in gebruik is.

Vul de pan niet met olie, want dit kan brandgevaar
veroorzaken.

Woaarschuwing

Controleer of het voltage dat wordt aangegeven

op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

Gebruik het apparaat niet indien de stekker,

het netsnoer of het apparaat zelf beschadigd is.
Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het

laten vervangen door Philips, een door Philips
geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens,

of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als
lemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt, en zij de gevaren van het
gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet
zonder toezicht door kinderen te worden uitgevoerd.
Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen die
jonger zijn dan 8 jaar.

Houd het netsnoer uit de buurt van hete
oppervlakken.

Sluit het apparaat alleen aan op een geaard
stopcontact. Zorg er altijd voor dat de stekker goed in
het stopcontact zit.

Dit apparaat is niet bedoeld om bediend te

worden met een externe timer of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

Zet het apparaat niet tegen een muur of tegen
andere apparaten. Laat aan de achterzijde en zijkanten
van het apparaat ten minste 10 cm en boven het
apparaat 10 cm vrij. Zet niets op het apparaat.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden
dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Tijdens het heteluchtfrituren komt hete stoom vrij
door de luchtuitlaatopeningen. Houd uw handen en
gezicht op veilige afstand van de stoom en van de
luchtuitlaatopeningen. Pas ook op voor hete stoom
en lucht wanneer u het deksel van het apparaat
verwijdert.

De aanraakbare oppervlakken kunnen tijdens gebruik
heet worden (fig. 1).

De accessoires worden heet wanneer u deze in de
Airfryer gebruikt. Wees voorzichtig wanneer u deze
vastpakt.

Let op

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal
huishoudelijk gebruik. Het apparaat is niet bedoeld
voor gebruik in personeelskeukens van bijvoorbeeld
winkels, kantoren, boerderijen of vergelijkbare
werkomgevingen en ook niet voor gebruik door
gasten van hotels, motels, bed & breakfasts en andere
verblijffsaccommodaties.



Plaats geen voedsel of andere voorwerpen op

het verwarmingselement. Als er voedsel op het
verwarmingselement valt wanneer het apparaat

is ingeschakeld, moet u meteen het apparaat
uitschakelen en het voedsel met een vork of
vergelijkbaar keukengerei verwijderen. Als er voedsel
achter het verwarmingselement valt, wordt het
automatisch terug naar de pan geleid.

Gebruik geen andere accessoires of ander
keukengerei met dit apparaat dan aanbevolen door
de fabrikant.

Breng het apparaat altijd naar een door Philips
geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of
reparatie. Probeer niet zelf het apparaat te repareren,
omdat uw garantie hierdoor komt te vervallen.

Dit apparaat is ontworpen voor gebruik bij een
omgevingstemperatuur tussen 5 °C en 40°C.

Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.
Laat het apparaat ongeveer 30 minuten afkoelen
voordat u het aanraakt of schoonmaakt.

Leeg de pan na elke portie, vooral wanneer u vettig of
gemarineerd voedsel hebt gefrituurd. Wees voorzichtig
want de pan wordt heet tijdens het gebruik.

Alleen HD9210: om ervoor te zorgen dat uw pan
lang meegaat, maakt u deze schoon met warm water,
afwasmiddel en een zachte spons. Gebruik geen
agressieve of schurende schoonmaakmiddelen of
materialen. Reinig de pan niet in de vaatwasmachine:
dit werkt nadelig op de coating en kan het materiaal
beschadigen.

Zorg ervoor dat de etenswaren die met dit apparaat
zijn bereid, goudgeel zijn en niet donker of bruin.
Verwijder verbrande deeltjes.

Elektromagnetische velden

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasselijke richtlijnen met betrekking
tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

—Recycling—

Dit symbool op een product betekent dat het product voldoet aan
EU-richtlijn 2012/19/EG.Win inlichtingen in over de gescheiden
inzameling van afval van elektrische en elektronische producten.
Volg de lokale regels en gooi het product nooit weg bij het gewone
huishoudelijke afval. Door u op de juiste manier van oude producten
te ontdoen, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid (fig. 2).

mm Garantie en ondersteuning
Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, bezoek dan
www.philips.com/support of lees het ‘worldwide guarantee’-vouwblad.

mmm I nnledning e —————————————————————
Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips.

Huvis du vil dra full nytte av statten som Philips tilbyr, kan du registrere
produktet ditt pd2 www.philips.com/welcome.

==Viktig

Les denne viktige informasjonen ngye for du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

Ingrediensene som skal stekes, ma alltid plasseres |
kurven. Dette er for & hindre at de kommer i kontakt
med varmeelementene.

Ikke dekk til dpningene for innluft og utluft mens
apparatet er i gang.

lkke fyll pannen med olje, da dette kan fore til
brannfare.

Advarsel

For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

Du ma ikke bruke apparatet hvis stapselet, ledningen
eller selve apparatet er gdelagt.

Hvis ledningen er gdelagt, ma den alltid skiftes ut av
Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips,
eller lignende kvalifisert personell, slik at man unngar
farlige situasjonen.

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av
personer som har nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mdte
og forstar risikoen. Barn ikke skal leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

Hold apparatet utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.
Hold stremledningen unna varme overflater.

Du ma ikke koble apparatet til annet enn en jordet
stikkontakt. Pass alltid pd at stepselet er ordentlig satt
inn i stikkontakten.

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk med en
ekstern timer eller et separat fiernkontrollsystem.
lkke plasser apparatet opp mot en vegg eller andre
apparater. Det skal veere minst 10 cm klaring bak og
pa sidene, og 10 cm klaring over apparatet.

lkke plasser noe pd toppen av apparatet.

lkke bruk apparatet til noe annet formal enn det som
beskrives | denne veiledningen.

Under varmluftssteking slippes varm damp ut
giennom apningene for utluft. Hold hendene og
ansiktet pa trygg avstand fra dampen og fra apningene
for utluft. Du ma ogsa passe deg for varm damp og
luft ndr du fierner lokket fra apparatet.

De tilgiengelige overflatene kan bli varme under
bruk (fig. 1).

Airfryer-tilbehgrene blir varme nar du bruker dem i
Airfryer.Veer forsiktig ndr du handterer dem.
Forsiktig

Dette apparatet er kun beregnet for vanlig bruk i
hjemmet. Det er ikke beregnet for bruk pa f.eks.
bedriftskjekken, butikker, kontorer, bondegdrder eller
andre arbeidsmiljger. Det er heller ikke beregnet for
a brukes av kunder pa hoteller, moteller eller i andre
typer bomiljger.

lkke plasser mat eller andre ting pd varmeelementet.
Hvis mat faller ned pa varmeelementet mens
apparatet er i gang, slar du av apparatet og fierner
maten med en gaffel eller lignende umiddelbart.

Hvis maten faller bak varmeelementet, kommer den
automatisk tilbake I pannen.

lkke bruk andre tilbehgr og kjgkkenredskaper enn de
som anbefales av produsenten av dette apparatet.
Lever alltid apparatet til et servicesenter som er
godkjent av Philips, for undersgkelse eller reparasjon.
lkke prev d reparere apparatet selv — det vil fgre til at
garantien blir ugyldig.

Dette apparatet er beregnet pd a brukes ved
romtemperaturer mellom 5 °C og 40 °C.

Koble alltid fra apparatet etter bruk.

La apparatet avkjgles i ca. 30 minutter far du
handterer eller rengjor det.



- Tem pannen etter hver omgang, serlig nar du friterer
mat med mye fett eller som er marinert.Ver forsiktig,
pannen blir varm under bruk.

- Kun HD9210:Vask pannen med varmt vann,
oppvaskmiddel og en myk svamp for 4 sikre at
pannen varer lenge. Du ma ikke bruke kraftige
rengjeringsmidler eller skuremidler. lkke vask pannen
| oppvaskmaskinen.Vask i oppvaskmaskmen kan
gdelegge odelegge belegget og tere pa materialet.

- Kontroller at ingrediensene som tilberedes i apparatet,
far en gyllen farge i stedet for merk eller brun.

Fjern brente matrester.

Elektromagnetiske felt
Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder for eksponering
for elektromagnetiske felt.

R e 1 U € i 1) 10—
- Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet omfattes av
EU-direktiv 2012/19/EU. Gjor deg kjent med lokale innsamlingsordninger
for elektriske og elektroniske produkter: Fglg lokale bestemmelser;
og kast aldri produktet med vanlig husholdningsavfall. Riktig deponering
av gamle produkter bidrar til & forhindre negative konsekvenser for
helse og miljo (fig. 2).

' G aran ti 0g Sttt
Huvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til
www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

PORTUGUES

| ntrod uca o

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips!

Para beneficiar na totalidade do suporte que a Philips oferece, registe o seu

produto em www.philips.com/welcome.

—lmportante—

Leia cuidadosamente estas informagdes importantes

antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma

eventual consulta futura.
Perigo

- Coloque os ingredientes a fritar sempre dentro do
cesto para evitar que estes entrem em contacto com
os componentes de aquecimento.

- Nao tape as aberturas de entrada e saida de ar
enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

- Nao encha o recipiente com dleo pois isto pode
representar um risco de incéndio.

Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes de o ligar.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentagao
ou o proéprio aparelho estiverem danificados.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre
substituido pela Philips, por um centro de assisténcia
autorizado da Philips ou por pessoal devidamente
qualificado para se evitarem situacdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugdes
relativas a utilizacao segura do aparelho e se tiverem
sido alertadas para os perigos envolvidos. As criancas
ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao do utilizador ndao podem ser efectuadas
por criancas sem supervisao.

- Mantenha o aparelho fora do alcance de criancas
com idade inferior a 8 anos.

- Mantenha o cabo de alimentacdo afastado de
superficies quentes.

- Este aparelho sé deve ser ligado a uma tomada
com terra.Verifique sempre se a ficha estd bem
introduzida na tomada.

- Este aparelho ndo se destina a ser operado através
de um temporizador externo, nem de um sistema de
controlo remoto independente.

- Nao encoste o aparelho a uma parede ou a outros
aparelhos. Deixe, no minimo, 10 cm de espaco livre
nas partes posterior e laterais e 10 cm de espago
livre por cima do aparelho. Nao coloque nada em
cima do aparelho.

- Nao utilize o aparelho para outro fim que nao
o descrito neste manual.

- Durante a fritura a ar quente, € libertado vapor
quente pelas aberturas de saida de ar. Mantenha as
suas maos e o rosto a uma distancia segura do vapor
e das aberturas de saida de ar. Tenha também cuidado
com o vapor quente e o ar quando retirar a tampa
do aparelho.

- As superficies acessiveis podem aquecer durante a
utilizacao (fig. 1).

- Os acessdrios da Airfryer aquecem quando os utiliza
na Airfryer. Tenha cuidado ao manused-los.

Cuidado

- Este aparelho destina-se apenas a utilizagdo doméstica
normal. Nao se destina a ambientes como copas
de pessoal em lojas, escritdrios, quintas e outros
ambientes de trabalho. Também nao é adequado para
a utilizacdao por clientes em hotéis, motéis, estalagens
e outros ambientes residenciais.

- Nao coloque quaisquer alimentos ou outros objectos
na resisténcia. Se um pedaco de comida cair para a
resisténcia durante o funcionamento do aparelho,
desligue o aparelho e retire o pedaco de comida com
um garfo ou um utensilio semelhante, de imediato. Se
o peda¢o de comida cair atrds da resisténcia, este é
automaticamente conduzido para o recipiente.

- Nao utilize acessdrios e utensilios de cozinha para além
dos recomendados pelo fabricante para este aparelho.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia
autorizado da Philips para examinacao ou reparacao.
N3o tente reparar o aparelho sozinho; caso contrdrio,
a garantia perde a sua validade.

- Este aparelho foi concebido para ser utilizado a
temperaturas ambiente entre os 5 °C e os 40 °C.

- Desligue sempre da corrente apds cada utilizagao.

- Deixe o aparelho arrefecer durante aproximadamente
30 minutos antes de o manusear ou limpar.

- Esvazie o recipiente depois de cada porcao,
especialmente quando fritar alimentos gordurosos
ou marinados. Tenha cuidado visto que o recipiente
aquece durante a utilizagdo.

- Apenas HD9210: para garantir uma duragao longa do
seu recipiente, lave-o com dgua quente, detergente
da loica e uma esponja macia. Nao utilize agentes de
limpeza nem materiais agressivos ou abrasivos.

Nao lave o recipiente na mdquina de lavar loica.
A lavagem na mdquina de lavar loica terd um efeito
negativo no revestimento e pode corroer o material.

- Assegure-se que os ingredientes preparados neste
aparelho saem amarelo dourado em vez de tostados
ou castanhos. Retire os residuos queimados.

Campos electromagnéticos
Este aparelho Philips cumpre todas as normas aplicdveis a exposicdo a
campos electromagnéticos.
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- Este simbolo num produto significa que o produto estd abrangido pela
Directiva Europeia 2012/19/UE. Informe-se sobre o sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos. Cumpra as regras
locais e nunca coloque o produto nos residuos domésticos comuns.
A eliminacdo correcta de produtos usados ajuda a evitar consequéncias
nocivas para o meio ambiente e para a sadde publica (fig. 2).

mmGarantia e assisténcia m————————
Se precisar de informagdes ou assisténcia, visite www.philips.com/support
ou leia o folheto da garantia mundial em separado.

SVENSKA

|1 t10 U1 KK O 11—
Grattis till ditt inkdp och vélkommen till Philips! Genom att registrera din
produkt pd www.philips.com/welcome kan du dra nytta av Philips support.
- Vikti gt m————————
Léds den har viktiga informationen noggrant innan du
anvdnder apparaten och spara sedan héftet for framtida
bruk.

Fara

- Lagg alltid ingredienserna som ska stekas i korgen, sa
att de inte kommer | kontakt med varmeelementen.

- Tack inte for luftintaget och 6ppningarna for
luftutblaset ndr apparaten anvands.

- Fyllinte pannan med olja eftersom det kan utgdra en
brandrisk.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
dverensstaimmer med den lokala ndtspanningen innan
du ansluter apparaten.

- Anvdnd inte apparaten om stickkontakten, nitsladden
eller sjdlva apparaten ar skadad.

- Om nitsladden &r skadad maste den alltid bytas ut av
Philips, nagot av Philips auktoriserade serviceombud eller
liknande behoriga personer for att undvika olyckor.

- Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 drs
alder, personer med olika funktionshinder samt av
personer som inte har kunskap om apparaten savida
det sker under tillsyn eller om de har informerats
om hur apparaten anvands pa ett sakert sdtt och
de eventuella medférda riskerna. Barn far inte leka
med apparaten. Barn far inte rengdra eller underhalla
apparaten utan Gverinseende av en vuxen.

- Se till att apparaten dr utom rackhall for barn under 8 ar.

- Ldt inte natsladden komma i kontakt med varma ytor.

- Apparaten far endast anslutas till ett jordat vagguttag.
Se alltid till att kontakten dr ordentligt isatt i uttaget.

- Den hdr apparaten dr inte avsedd att drivas
med hjdlp av en extern timer eller ett separat
fidrrkontrollssystem.

- Stéll inte apparaten mot en vdgg eller mot andra
apparater. Ldmna minst 10 cm fritt utrymme bakom
och pa sidorna och 10 cm fritt utrymme ovanfor
apparaten. Stdll ingenting ovanpa apparaten.

- Anvdnd inte apparaten for nagot annat dandamal dn
vad som beskrivs | den har anvandarhandboken.

- Vid stekning med varmluft frigdrs het dnga genom
oppningarna for luftutblaset. Hall hander och ansikte
pa sakert avstand frdn angan och fran &ppningarna for
luftutblaset. Akta dig ocksa for het dnga och luft nar du
tar bort locket fran apparaten.

- Ytorna kan bli varma nar apparaten anvands (Bild 1).

- Tillbehéren blir varma ndr de anvands i Airfryer.Var
forsiktig ndr du hanterar dem.

Forsiktighet

- Apparaten dr endast avsedd for normatt hushallsbruk.
Den ar inte avsedd for anvandning i miljder som
personalkdk i verkstader, pa kontor eller i andra
arbetsmiljder. Den ar inte heller avsedd att anvandas
av kunder pa hotell, motell, bed and breakfast och i
andra boendemiljéer.

- Placera inte matbitar eller andra féremal pa
varmeelementet. Om det hamnar en matbit pa
vdrmeelementet ndr apparaten dr igdng stanger du av
apparaten och tar bort matbiten med en gaffel eller
motsvarande lampligt redskap omedelbart.

Om det hamnar en matbit bakom vdrmeelementet
fors den automatiskt tillbaka i pannan.

- Anvdnd inte andra tillbehor eller kdksredskap med
apparaten dn de som rekommenderas av tillverkaren.

- Ldmna alltid in apparaten till ett av Philips
auktoriserade serviccombud for undersokning eller
reparation. Forsdk inte reparera apparaten sjalv.

Om du gbr det upphor garantin att gilla.

- Den hdr apparaten ar utformad for att anvandas vid
en omgivningstemperatur mellan 5 °C och 40 °C.

- Dra alltid ut nétsladden efter anvandning.

- Lat apparaten svalna i cirka 30 minuter innan du
hanterar eller rengdr den.

- TAm pannan efter varje omgang. Det ar extra viktigt
nar du steker fet eller marinerad mat.Var forsiktig
eftersom pannan blir varm under anvandning.

- Endast HD9210: for en garanterat lang livslangd ska
pannan rengdras med varmt vatten, diskmedel och
en mjuk svamp. Anvand inte starka eller slipande
rengdringsmedel eller material. Rengdr inte pannan
I diskmaskinen. Rengoring i diskmaskin har en negativ
paverkan pa beldaggningen och utsdtter materialet
for slitage.

- Se till att ingredienserna som tillreds i apparaten blir
gyllengula och inte mérka eller bruna. Ta bort branda
bitar.

Elektromagnetiska falt
Den hér Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder gdllande
exponering av elektromagnetiska falt.

A e r vin nin g m———

- Den hdr symbolen innebdr att produkten omfattas av EU-direktivet
2012/19/EU. Ta reda pa var ndrmaste atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter finns. Folj de lokala bestimmelserna och
sling aldrig produkten bland normalt hushallsavfall. Korrekt kassering av
gamla produkter bidrar till att forhindra negativ paverkan pa miljé och
hidlsa (Bild 2).

mm Garanti och supportm————————————————————
Om du behéver information eller support kan du ga till
www.philips.com/support eller ldsa garantibroschyren.

TURKCE

UrlinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz!

Philips'in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Griintindzi

www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

mmOnemli

Cihazi kullanmadan &nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.
Tehlike

- lIsitma elemanlarina temas etmesini engellemek icin
kizartilacak malzemeleri her zaman sepete koyun.

- Cihaz calisirken hava giris ve hava ¢ikis deliklerini
kapatmayin.




Yangin tehlikesine yol acabileceginden tavay yag ile
doldurmayin.

Uyari

Cihaz prize takmadan 6nce, Usttinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

Cihazin fisi, kordonu veya kendisi hasarliysa kesinlikle
kullanmayin.

Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini dnlemek icin mutlaka Philips'in yetki verdigi
bir servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis
kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya

bilgi ve tecriibe agisindan eksik kisiler tarafindan
kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu
kisilerin bulunmasi veya cihazin glvenli kullanim
talimatlarinin bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatilmasi durumunda mimkindir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi herhangi bir
gdzetim olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Cihazi 8 yasindan kicUk cocuklarin erisemeyecekleri
yerlerde muhafaza edin.

Elektrik kablosunu sicak ylzeylerden uzak tutun.
Cihazin fisini sadece toprakli prize takin. Fisin prize
dogru takildigindan mutlaka emin olun.

Bu cihaz harici zamanlayici veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile birlikte kullaniimamalidir

Cihaz duvara veya diger cihazlara dayamayin.
Arkasinda, yanlarinda ve Ustlinde en az 10 cm bosluk
birakin. Cihazin Uzerine hicbir sey koymayin.

Cihazi bu kilavuzda aciklanan disinda bir amac icin
kullanmayin.

Sicak hava ile kizartma sirasinda, hava cikis
deliklerinden sicak buhar ¢ikar. Ellerinizi ve yUzindzu
buhardan ve hava cikis deliklerinden gtivenli bir
uzaklikta tutun. Ayrica kapagl cihazdan ayinrken sicak
buhara ve havaya dikkat edin.

Kullanim sirasinda agik ytizeyler isinabilir (Sek. 1).
Birlikte verilen aksesuarlari Airfryer'da kullandiginizda,
bu aksesuarlar isinir Aksesuarlari tutarken dikkatli olun.

Dikkat

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir.
Magazalarin, ofislerin, ciftliklerin veya diger isyerlerinin
personel mutfaklari gibi ortamlarda kullanilamaz. Otel,
motel, pansiyon ve diger konaklama ortamlarindaki
kisiler tarafindan kullanima da uygun degildir.

Isitma elemaninin Uzerine herhangi bir yiyecek veya
baska bir 6ge koymayin. Cihaz calisirken, istma
elemaninin Uzerine bir yiyecek parcasi diserse cihazi
hemen kapatin ve yiyecek parcasini bir catal veya
benzer bir alet ile cikarin.Yiyecek, istma elamaninin
arkasinda diserse otomatik olarak tavanin arkasina
yonlendirilecektir

Bu cihazin dreticisinin 6nermedigi aksesuarlan ve
mutfak aletlerini kullanmayin.

Cihazi, kontrol veya onarim icin mutlaka yetkili bir
Philips servis merkezine g&tirin. Cihazi kendiniz tamir
etmeye calismayin, aksi takdirde garantiniz gecerliligini
yitirecektir.

Bu cihaz 5°C ve 40°C arasindaki ortam sicakliginda
kullanilacak sekilde tasarlanmistir.

Kullanim sonrasinda, cihazi her zaman prizden cekin.

Cihazi tutmadan veya temizlemeden 6nce yaklasik
30 dakika sogumasini bekleyin.

Ogzellikle yagli veya marine edilmis yiyecekler
kizartiyorsaniz tavayi her islemden sonra bosaltin.
Dikkatli olun, tava kullanim sirasinda isinir:

Sadece HD9210 icin: Tavanizi daha uzun émurlG
olmasi igin sicak su ve deterjan kullanarak yumusak
bir singerle temizleyin. Asindinci ya da zarar verici
temizlik maddeleri veya malzemeleri kullanmayin.
Tavayi bulasik makinesinde yikamayin. Bulasik
makinesinde yikamaniz, kaplama Uzerinde olumsuz
bir etki yaratir ve malzemeye zarar verebilir

Bu cihazda hazirlanan yiyeceklerin kararmis veya
kahverengi yerine altin sarisi ¢cikmasina dikkat edin.
Yanmig artiklan temizleyin.

Elektromanyetik alanlar

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalinmasina iliskin gecerli
tlim standartlara uygundur.

mmm Geri doniisinm —

Urinlerin Uzerindeki bu simge, Griiniin Avrupa Yénergesi 2012/19/EU
kapsaminda oldugu anlamina gelir. Elektrikli ve elektronik Grinlerin ayri
toplanmasiyla ilgili yerel sistem hakkinda bilgi edinin.Yerel kurallara uyun,
UrlinG asla normal ev atiklariyla birlikte atmayin. Eski triinlerin dogru
sekilde atiimasi, cevreyi ve insan sagligini olumsuz etkileyecek sonuglarin
onlenmesine yardimci olur (Sek. 2).

mm Garanti ve deste |
Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz |itfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin veya diinya ¢apinda garanti kitapgigini okuyun.



